Benefits from Translator’s Perspective

Focus on Translation Contextual —
Translating Reuse Info | q

* Efficient work by utilizing existing translations: You can e.g. import translations from
Microsoft's translation database that contains 12 000 translations in 59 languages. Multilizer
also integrates with TRADOS.

* Prevention of accidental breaking of the structure of the translatable files: You can focus on
translating instead of verifying, for example, that all HTML tags are preserved.

* Localization of software with no programming skills: You can even make small user-interface
modifications to the software without any programming skills or experience.

* Contextual information on the translatable texts: Multilizer's visual preview provides
contextual information on the texts you are translating. You can see the context of the text
you are translating and make sure your translation is correct also when the native text is
ambiguous.

* Enhanced communication with your client: You can include translation-specific comments
using Multilizer. Multilizer offers a structured way to pass translation information between
you and your client. Thus your work is more efficient and you can deliver better quality.
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